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Conocemos el sonido de la palmada de dos manos,
pero ¢cudl es el sonido de la palmada de una sola?

Un Koan Zen

Samuel Beckett (1906-1989) fue, sin dudas, uno de los escritores mas importantes del siglo XX. Su obra no solo obtuvo mdiltiples reconocimientos (entre
los que se encuentra el Premio Nobel en 1969), sino que también tiene, alin hoy, una influencia notable en la dramaturgia contemporanea. El carécter
rupturista de su propuesta —en particular, su rechazo a los modos de construccion redista— lo convierten en una figura ineludible de la historia de la
literaturay el teatro universal.

Lucas Margarit ha dedicado buena parte de su vida académica a andlisis de la vastay compleja produccion del escritor. Los 19 capitulos que conforman
El monélogo mudo. En torno a la obra de Samuel Beckett (Atuel, 2023) son prueba de ello. El libro, que cuenta con un prélogo a cargo de José Francisco
Ferndndez, ofrece una mirada aguda'y pormenorizada sobre la poesia, €l teatro, las traducciones y los textos académicos del autor irlandés. La publicacion,
vale aclararlo, reline una seleccién de trabajos previos realizados por Margarit a lo largo de su carrera. Sin embargo, no se trata aqui solamente de una
mera compilacion: cada texto fue reformulado incorporando bibliografia actualizada y los Ultimos hallazgos realizados por el investigador en su incesante
estudio de laliteratura becketiana.

Al tratarse Territorio teatral de una revista ocupada de los fendmenos draméticos, en esta resefia abordaremos aquellas zonas del libro dedicadas a
examinar las particularidades de la escritura teatral de Beckett.

La dramaturgia becketiana, como se sabe, cuestiona la eficacia del lenguaje como herramienta de comunicacion y como instrumento capaz de construir un
discurso organizador de la experiencia. Margarit, en su libro, busca identificar, a partir del andlisis de casos concretos, algunas de las implicancias que
supone concebir el lenguaje en estos términos. Al respecto, encuentra que la opacidad linglistica presente en la enunciacion de los persongjes pone de
manifiesto la existencia de una relacion conflictiva entre las palabras y la realidad extradiscursiva: la imposibilidad de establecer vinculos claros de
referencia no solo exhibe la ineficiencia del propio lenguaje, sino también funciona como “una metonimia del mundo corroido” (p. 321), de una realidad
en ruinas, que solo puede percibirse de forma fragmentada. Asimismo, €l libro observa un correlato entre la desintegracion linglistica y la degradacién
corporal. La descorporizacion que atraviesan |os personajes becketianos, muchos de ellos discapacitados y mutilados, constituye un proceso que amenaza
sus identidades y que también atenta contra la posibilidades de |a representacion teatral. Asi, a poner en tensién su futura puesta en escena, la dramaturgia
de Beckett asume un posicionamiento respecto ala naturaleza de la literatura dramética.

La publicacion, ademas, —y es este, quizés, su aspecto més innovador— examina las piezas del escritor irlandés a la luz de otras tradiciones artisticas y
tedricas. Por giemplo, observa similitudes y diferencias en las concepciones de poder y de discurso entre Final de partida y La tempestad, de Shakespeare.
También, identifica algunas de las caracteristicas distintivas de la construccién del espacio dramético en el teatro de Beckett comparando su obra con lade
Pinter y con la propuesta de Peter Brook. Las ideas de este Ultimo le sirven a Margarit para mostrar que la indeterminacion espacial de las piezas
becketianas invoca una representacion del mundo como inhéspito y devastado, que aumenta la incertidumbre que atraviesan |os persongjes y colabora en
la desintegracion de sus identidades.

Finalmente, vale la pena destacar que EI mondlogo mudo,en su afén de aportar un examen integral de la produccion literaria de Beckett, se ocupa también
de analizar otros materiales que, vinculados con la obra del escritor irlandés, permiten enriquecer sus interpretaciones. Concretamente, el estudio de los
manuscritos, los cuadernos de notas y €l epistolario de Beckett arrojan luz sobre los procesos de construccion de sus materiales y sobre algunos de los
autores que mas influyeron en la definicion de su orientacion estética. Asimismo, la investigacion que € libro propone sobre las traducciones de Beckett
(las realizadas sobre su obray las hechas por é mismo sobre textos propios y agjenos) representa un verdadero hallazgo en la publicacion, puesto que pone
en relieve algunas particularidades de la forma en la que concibe el lenguaje, atributos que solo se vuelven evidentes al observar la complejidad inherente
a latarea de traduccién. Por Ultimo, el libro dedica también un capitulo a investigar la recepcion de la produccion del escritor irlandés en Argentina. En
particular, se describen las primeras representaciones y traducciones de sus piezas, que sirven para identificar 1os modos en los que fue leido y su impacto
en laescenalocal.

Como se desprende del desarrollo anterior, EI monélogo mudo presenta un abordaje completo y detallado de la literatura becketiana, que sintetiza afios
dedicados a la investigacion de los textos del autor. Sin dudas, se trata de una publicacion que exhibe no solo € vasto conocimiento de Margarit sobre
Beckett, sino también su solidez como critico y tedrico de laliteratura.



